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35. Delegiertenversammlung

35ème Assemblée des délégués



1. Eröffnung durch den Präsidenten

1. Ouverture par le Président



Traktandenliste

Ordre du jour

1. Ouverture par le Président

2. Nomination des scrutateurs

3. Approbation du procès-verbal du 10.11.2020 

4. Rapport annuel 2020/2021

5. Actualités

6. Fixation des cotisations de la récolte 2022

7. Elections complémentaires et mutations

a)  Comité

b)  Commission «maïs» de la FSPC

d)  Organe de révision

10. Programme d’activités 2021/2022

11. Propositions individuelles selon statuts, art. 14

12. Divers

1. Eröffnung durch den Präsidenten

2. Ernennung der Stimmenzähler

3. Genehmigung des Protokolls vom 10.11.2020

4. Jahresbericht 2020/2021 

5. Aktualitäten

6.  Festlegung der Beiträge für die Ernte 2022 

7. Ersatzwahlen und Mutationen 

a) Vorstand des SGPV

b) Kommission «Mais» des SGPV

c) Revisionsstelle   

10. Tätigkeitsprogramm 2021/2022 

11. Individuelle Anträge gemäss Statuten Art. 14

12. Verschiedenes



2. Ernennung der 

Stimmenzähler

2. Nomination des 

scrutateurs 



3. Genehmigung des 

Protokolls vom 

10.11.2020

3. Approbation du 

procès-verbal 

du 10.11.2020



4. Jahresbericht 

2020 / 2021

4. Rapport annuel 

2020 / 2021



Très bonne récolte 2020. 

Gestion de l’offre nécessaire

1. Utilisation partielle du CT N°27 

pour l’année 2020 

2. Renforcement des stocks 

stratégiques 

3. Déclassements par la FSPC 

4. Maintien des mesures de soutien 

aux exportations

→Le système fonctionne 

→Quantité exportée stable

Sehr gute Ernte 2020 ; 

Angebotsmanagement nötig

1. Teilnutzung des ZK Nr. 27 im 

Jahr 2020

2. Stärkung der strategischen 

Lager 

3. Deklassierungen SGPV 

4. Beibehaltung der Massnahmen 

zur Exportstützung

→ System funktioniert

→ Stabile Exportmenge

4. Jahresbericht 2020/2021

4. Rapport annuel 2020/2021



MaisNet

• Projekt in Zusammenarbeit mit 

Agroscope

• Weiterentwicklung eines 

nachhaltigen Schweizer Maisanbaus 

– Fokus Nährstoffeinsatz

• Ziel: Vernetzung der Schweizer 

Maisakteure (Landwirt, Berater, 

Handel und Forscher) über eine 

neu entwickelte Plattform, um den 

Schweizer Maisanbau dem 

multifunktionalen Auftrag der 

Landwirtschaft entsprechend weiter 

zu entwickeln. 

MaisNet

• Projet en collaboration avec 

Agroscope

• Poursuite du développement d’une 

culture de maïs durable – centrée sur 

les éléments nutritifs

• Objectif : mettre en réseau les 

acteurs du maïs en Suisse 

(agriculteurs, conseillers, commerce 

et chercheurs) à l’aide d’une nouvelle 

plateforme, afin de continuer à 

développer une culture du maïs 

suisse qui corresponde aux tâches 

multifonctionnelles de l’agriculture

4. Jahresbericht 2020/2021

4. Rapport annuel 2020/2021



La première année est (presque) 

terminée

Les données sont en cours d’analyse

Le projet a été complété afin d’avoir 

des recommandations de fumure les 

plus précises possible !

Grande motivation des producteurs

Das erste Jahr ist (fast) 

abgeschlossen

Die Daten werden analysiert

Das Projekt wurde

vervollständigt, um möglichst

genaue Düngungsempfehlungen

geben zu können!

Die Produzenten sind hoch

motiviert.

4. Jahresbericht 2020/2021

4. Rapport annuel 2020/2021



5. Aktualitäten 5. Actualités



08.11.2021

- Importe TOP : ~ CHF 55.00/dt

- Importe Kl. II : ~ CHF 51.00/dt

5. Aktualitäten

5. Actualités



Evolution des prix en Suisse 

Le prix de la farine va augmenter, selon 

le communiqué de presse de la 

Fédération suisse des meuniers 

(01.11.2021), pour diverses raisons

Les prix à l’importation restent élevés 

pour le moment

La FSPC attend des partenaires de la 

filière des prix corrects pour la récolte 

2021, au moins au niveau des prix 

indicatifs négociés au sein de 

l’interprofession swiss granum ! 

Preisentwicklung in der Schweiz

Der Mehlpreis wird steigen, laut der 

Pressemitteilung des Dachverbands 

Schweizer Müller (01.November 

2021), aus verschiedenen Gründen

Die Importpreise bleiben zur Zeit 

hoch 

Der SGPV erwartet von den 

Branchenpartner korrekte Preise für 

die Ernte 2021, d. h. mindestens in 

der Branchenorganisation swiss 

granum ausgehandelten Richtpreise 

5. Aktualitäten

5. Actualités



Campagne

2021-2022

Brotweizen für die menschliche Ernährung Blé panifiable destiné à l’alimentation

humaine
371’000 t

Weitere Getreide für die menschliche

Ernährung (Dinkel, Roggen)

Autres céréales destinées à

l’alimentation humaine (épeautre, seigle)
28’000 t

Nicht mahlfähige Menge Quantité non propre à la panification - 95’000 t

Freizone / Technische Mehle Zones franches / farines techniques + 25’000 t

Deklassierung SGPV Déclassements FSPC 0 t

Zollkontingent, 1. Semester 2021: nicht

eingeführte Mengen (Saldo)

Contingent tarifaire, 1er semestre 2021 :

solde non utilisé
+ 10’000 t

Zollkontingent, 2. Semester 2021 und 1.

Semester 2022 (normale Menge)

Contingent tarifaire, 2ème semestre 2021

et 1er semestre 2022 (normal)
+ 70’000 t

Zollkontingent, 2. Semester 2022: vor der

Ernte 2022 früher freigegebene Mengen

Contingent tarifaire, 2ème semestre 2022 :

quantité avancée avant la récolte 2022 + 20’000 t

Verfügbare Menge Quantité disponible 429’000 t

5. Aktualitäten

5. Actualités



Campagne

2021-2022

Verfügbare Menge Quantité disponible
429’000 t

Bedarf der Müller Besoins de la meunerie en céréales
- 475’000 t

Erntebilanz 2021 Bilan de la récolte 2021 - 46’000 t

Lagermenge vor der Ernte 2021,

Schätzung SGPV

Quantité en stock avant la récolte 2021,

estimation FSPC
+ 100’000 t

Lagermenge vor der Ernte 2021,

Schätzung swiss granum

Quantité en stock avant la récolte 2021,

estimation swiss granum
+ 77’000 t

Lagermenge vor der Ernte 2022 Quantité en stock avant la récolte

2022
~ + 42’000 t

5. Aktualitäten

5. Actualités



Céréales panifiables,

Mesures pour gérer les quantités

• Pas d’augmentation du contingent 

d’importation, mais

• Nouvelle répartition des tranches

Brotgetreide, Massnahmen zum 

Mengenmanagement

• Keine Erhöhung des 

Zollkontingents, aber

• Neue Verteilung der Tranchen

5. Aktualitäten

5. Actualités

Normal 2022

Januar 10’000 t 30’000 t

März 10’000 t 20’000 t

Mai 10’000 t 10’000 t

Juli 10’000 t 0 t

September 15’000 t 5’000 t

November 15’000 t 5’000 t



Gestion des quantités : soutiens 

aux exportations 2021-2022

• Quantité stable

• Différence de prix de la farine en 

légère diminution

• Participation budgétisée de la 

FSPC : 15 millions de francs

• Cotisations à encaisser (récolte 

2021) : 14.2 millions de francs

Supplément aux céréales 

→Montant 2021 : Fr. 124.- par ha

Mengensteuerung : Export-

unterstützung 2021-2022

• Stabile Menge

• Mehlpreisdifferenz leicht 

sinkend

• Budgetierte Beteiligung des 

SGPV : 15 Mio. Franken

• Geplante Beiträge (Ernte 2021) 

14.2 Millionen Franken

Getreidezulage

→ Betrag 2021 : Fr. 124.-/ha

5. Aktualitäten

5. Actualités



Soutiens aux exportations

5. Aktualitäten

5. Actualités

Exportstützung



Prix indicatifs swiss granum

Prix aux producteurs 2021

Les prix aux producteurs doivent 

cette année dépasser les prix 

indicatifs !

5. Aktualitäten

5. Actualités

Richtpreise swiss granum

Produzentenpreise 2021

Die Produzentenpreise

müssen dieses Jahr die 

Richtpreise überschreiten !



Raps / Colza
Récolte

2017

Récolte 

2018

Récolte

2019

Récolte

2020

Récolte

2021

Zugeteilte Menge

Quantité attribuée
75’000 91’200 93’690 98’100 98’525

Lager vor Ernte

Stocks avant récolte
3’500 0 0 0 0

Erntemenge

Quantité récoltée
77’600 77’500 67’840 88’080 77’073

Vertragsmenge der Ölwerke

Contrat des huileries
80’000 90’000 93’620 106’000 106’000

Saldo vor nächster Ernte = 

Lagermengen

Solde avant récolte suivante 

= quantité en stock

0 0 0 0 0

5. Aktualitäten

5. Actualités

Quantité attribuée 2022 : > 100’000 t

Zugeteilte Menge 2022 : >100’000 t 



Mehr Raps, mehr 

Sonnenblumen

• Nachfrage nach Schweizer Raps bleibt 

hoch 

• Herkunft beim Sonnenblumenöl 

weniger entscheidend. Nachfrage ist 

aber da

• Verarbeitungskapazitäten der Ölwerke 

limitiert → Überlegungen im 

Gang, um die Kapazität zu 

erhöhen

• Leichte Erhöhung der Vertragsmengen 

für Sonnenblumen

• Ziel: Nachfrage des Marktes optimal 

zu befriedigen

5. Aktualitäten

5. Actualités

Plus de colza, plus de 

tournesol

• Demande de colza suisse reste à un 

niveau élevé

• L’origine de l’huile de tournesol est 

moins importante, mais la demande 

est présente

• Capacité de transformation des 

huileries limitée → réflexions en 

cours pour augmenter cette 

capacité

• Légère augmentation des quantités 

contractuelles pour le tournesol

• Objectif : répondre au mieux à la 

demande du marché



5. Aktualitäten

5. Actualités

Stützungsbeiträge PPO 

Soutiens du PPO  [Fr. / dt]
2016-

2018

2019-

2020

2020-

2021

2021-

2022

2022-

2023

Raps (inkl. HOLL) / 

Colza (HOLL inclus) 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00

Sonnenblumen / 

Tournesol 10.00 9.00 9.00 9.00 9.00

Sonnenblumen HO / 

Tournesol HO 8.00 7.00 7.00 7.00 7.00

Soja Speisesektor / 

Soja alimentaire 6.00 0.00 0.00 0.00 0.00

Soja Futtersektor / 

Soja fourrager 3.00 0.00 0.00 0.00 0.00

Soja Saatgut /

Soja semences 13.00 11.50 11.50 11.50 15.00



Swiss granum : Durchschnittliche Marktpreise für Ölsaaten

Prix moyens du marché pour les oléagineux

2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021

Raps

Colza
79.90 73.05 75.95 75.20 75.40 76.50 77.95 93.15

Sonnenblumen

Tournesol
80.05 78.35 78.00 78.00 77.65 77.30 77.30 (92.00)

Futtersoja

Soja fourrager

38.00 

-

45.00

38.00

-

44.00

38.00

-

44.00

53.00 

–

60.00

5. Aktualitäten

5. Actualités



5. Aktualitäten

5. Actualités

Schweizer Brot

• Marke wurde am 23.08.21 lanciert

• Bereits über 210 Gesuche (West-

und Deutschschweiz) vor allem 

lokale Bäckereien

• Schnelle und einfache Erkennung für 

den Kunden

• Bewusster Entscheid für Schweizer 

Produkt (Rohstoffe und 

Verarbeitung)

• Radiokampagne zur Erkennung

• Mehr unter 

www.schweizerbrot.ch

Pain Suisse

• Marque lancé le 23.08.2021

• Déjà plus de 210 demandes (Romandie 

et Suisse allemande), principalement des 

boulangeries artisanales

• Reconnaissance rapide et facile pour les 

clients

• Décision consciente de privilégier les 

produits suisses (matières premières et 

transformation)

• Campagne radio 

• Plus d’infos sur : 

www.painsuisse.ch



5. Aktualitäten

5. Actualités

Schweizer Brot 

Voraussetzungen:

• 80 Prozent der Rohstoffe müssen aus 

der Schweiz stammen, als Basis gilt 

mindestens Suisse Garantie-Qualität.

• Suisse Garantie wird bis Ausgang 

Sammelstelle verwendet.

• Die Verarbeitung muss zu 100 

Prozent in der Schweiz erfolgen.

• Produktumfang: Brot (Normal-

/Spezialbrot), Kleinbrot (z.B. Weggli, 

Gipfeli, Bürli, Semmeli, Nussbrötli) 

und Sandwichbrot.

Pain Suisse

Conditions :

• 80 % des matières premières 

proviennent de Suisse, et le niveau de 

qualité est au moins celui de Suisse 

Garantie.

• Suisse Garantie est utilisée jusqu’à la 

sortie du centre collecteur.

• La transformation doit se faire à 100 % 

en Suisse.

• Gamme de produits : pain (à base de 

farine normale ou spéciale), petit pain (p. 

ex. petit pain au lait, croissant, ballon, 

petit pain aux noix) et pains sandwiches.



5. Aktualitäten

5. Actualités

Absenkpfad

• Es müssen realistische Ziele 

gesetzt werden!

• Die Kosten und der 

Verwaltungsaufwand müssen 

überschaubar bleiben

• Die Produktion darf nicht 

sinken!

• Ablehnung der Einführung 

eines Anteils von 3,5 % 

Biodiversitätsförderfläche auf 

Ackerflächen

Trajectoires de réduction

• Des objectifs réalistes doivent 

être fixés !

• Les coûts et la charge 

administrative doivent rester 

supportables

• La production ne doit pas 

baisser !

• Refus d’introduire une part de 

3.5 % de surfaces de promotion 

de la biodiversité sur les terres 

assolées



8. Beiträge für die 

Ernte 2022

8. Cotisations pour 

la récolte 2022



8. Beiträge

8. Cotisations

• Stand des 

Marktentlastungsfonds am 

30.06.2021: - 1.9 Mio. Franken

• Finanzbedarf für die Exporte 

des Getreide-Jahres 2021-2022: 

ca. 15.0 Mio. Franken

• Beiträge auf die Ernte 2021: 

ca. 14.2 Mio. Franken ?

→Es müssen Mittel zur 

Sicherstellung der Finanzierung 

der Exportstützung gefunden 

werden.

→Überlegungen werden gemacht

• Etat du fonds d’allègement de 

marché au 30.06.2021 : - 1.9 

millions de francs

• Besoins financiers pour les 

exportations 2021-2022 : 

environ 15.0 millions de francs

• Cotisations sur la récolte 2021 : 

environ 14.2 millions de francs ?

→Il faut trouver des mesures pour 

assurer le financement des 

soutiens à l’exportation

→Des réflexions sont en cours



8. Beiträge

8. Cotisations

Vorschlag des 

Vorstands

Proposition du 

Comité



9. Wahlen und 

Mutationen

9. Elections et 

mutations 



9. a) Vorstand

9. a) Comité

Abtretende / Sortants Kandidaten / Candidats

TG Martin Iseli Maja Grunder

ZH Martin Schellenberg Benjamin Baltensperger

VD Laurent Schmid (12 ans) Arnaud Bellon



Abtretende / Sortants Kandidaten / Candidats

Jean-Paul Krattiger Diane François

9. b) Maiskommission

9. b) Commission Maïs



9. c) Revisionsstelle

9. c) Organe de révision

Treuhandbüro / Fiduciaire:

fiprom SA, Lausanne



10. Tätigkeits-

programm

2021 / 2022

10. Programme 

d’activités 

2021 / 2022



10. Tätigkeitsprogramm

10. Programme d’activités

Schwerpunkte

▪ Agrarpolitik: Beteiligung an der 

Umsetzung neuer Massnahmen, 

indem die Ackerkulturen 

verteidigt werden

▪ Pflanzenschutzmittel: 

Kommunikation verstärken und 

Bürger über Notwendigkeit des 

Einsatzes aufklären

▪ Freihandelsabkommen: Stärkung 

der Vermarktung und des 

Schutzes der inländischen 

Getreide und Ölsaaten

Points forts

▪ Politique agricole : participer à la 

mise en œuvre des nouvelles 

mesures en défendant les grandes 

cultures 

▪ Produits phytosanitaires : renforcer 

la communication et expliquer aux 

citoyens la nécessité de ces 

produits

▪ Accords de libre-échange : 

renforcer la promotion et la 

protection des céréales et 

oléagineux indigènes



10. Tätigkeitsprogramm

10. Programme d’activités

Schwerpunkte

▪ Exportstützung für verarbeitete 

Produkte:  Weiterverfolgung 

und Optimierung der 

Nachfolgelösung

▪ Ölsaaten: Management der 

Zuteilungen für einen 

ausgeglichenen Markt 

▪ Futtergetreide: Entwicklung von 

Massnahmen zur Ausnützung 

des Marktpotenzials 

▪ Promotion und Kommunikation:

neue Mittel erstellen

Points forts

▪ Soutiens à l’exportation de 

produits transformés : poursuite et 

optimisation de la solution 

alternative 

▪ Oléagineux : gestion des 

attributions pour équilibrer le 

marché 

▪ Céréales fourragères : 

développement de mesures pour 

utiliser le potentiel du marché 

▪ Communication et promotion : 

développer de nouvelles mesures



11. Individuelle 

Anträge gemäss 

Statuten Art. 14

11. Propositions 

individuelles selon 

statuts art. 14



12. Verschiedenes 12. Divers



Nächste ordentliche Delegiertenversammlung

Prochaine Assemblée ordinaire des délégués

08.11.2022

Merci !



Referat / Présentation

„Agrarpolitik – Herausforderungen und 

Handlungsachsen für den Ackerbau“ 

Präsentation von Christian Hofer, Direktor des 

Bundesamts für Landwirtschaft

« Politique agricole – défis et axes d’actions pour les 

grandes cultures »

Présentation de Christian Hofer, Directeur de l’Office fédéral de 

l’Agriculture 

Anschliessend / ensuite

Fragen und Diskussion / questions et discussion



L’apéritif est offert par

Santé et MERCI !


